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Vita vas AEG! Dékujeme vam, ze jste si vybrali nas spotiebic.
Rady k pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a informace o servisu a opravach
ziskate na:

www.aeg.com/support

Zmeény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani $kodu v dusledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpe¢ném a
pristupném misté pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

» Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkusenosti a
znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod dozorem nebo obdrzeli
instrukce tykajici se bezpecného provozu spotrebicCe, a
pokud rozumi rizikim spojenym s provozem spotrebice.

» Déti ve véku od tfi do osmi let mohou tento spotrebic pinit a
vyprazdnovat, pokud byly nalezité pouceny.
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* Osoby s rozsahlym a komplexnim postizenim mohou tento
spotrebi€ pouzivat, pokud byly nalezité pouceny.

» Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

 Zabrante détem, aby si hraly se spotrebicem.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotiebite by nemély
provadét déti bez dozoru.

* VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a radné je
zlikvidujte.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

» Tento spotfebic je urCen pouze ke skladovani vina.

» Tento spotfebic je uren k pouziti v béznému domacimu
pouziti.

» Tento spotfebiC Ize pouzivat v kancelafich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuZiti nepresahuje
(prumérnou) uroven vyuziti v domacnosti.

« VAROVANI: Ve skfini spotfebite nebo ve vestavéné
konstrukci udrZujte vétraci otvory volné prichodné.

« VAROVANI: K urychlenl odmrazovani nepouzwejte
mechanické ani jiné pomocné prostredky, které nejsou
doporuceny vyrobcem.

« VAROVANI: Neposkozuijte chladici okruh.

- VAROVANI: V oddilech spotfebiée pro uloZeni potravin
nepouzivejte elektrické pristroje, pokud se nejedna o typ
doporuceny vyrobcem.

» K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte proud vody ani paru.

» SpotrebicC Cistéte vihkym mékkym hadrem. Pouzivejte
pouze neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte prostiedky
s drsnymi Casticemi, draténky, rozpoustédla nebo kovové
predmeéty.

» Pokud nechate spotrebi¢ prazdny na delSi dobu, vypnéte
jej, odmrazte, vycistéte, vysuste a nechte dvere oteviené,
abyste zabranili vzniku plisni ve spotfebici.
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» Ve spotfebiCi neuchovavejte vybusné smési, jako napf.
aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.

 Jestlize je poSkozeny napajeci kabel, smi jej vyménit pouze
vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoba

s podobnou pfislusnou kvalifikaci, aby se predeslo rizikim.

2. BEZPECNOSTNIi POKYNY

2.1 Instalace

2.2 Pripojeni k elektrické siti

/\ VAROVANi!

Tento spotfebi¢ smi instalovat jen
kvalifikovana osoba.

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

Odstrante veskery obalovy material.
Poskozeny spotfebi€ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Z dlvodu bezpecnosti spotiebi¢
nepouzivejte, dokud neni nainstalovan do
vestavneé konstrukce.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebicem.

PFi pfemistovani spotfebice budte vzdy
opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte
ochranné rukavice a uzavienou obuv.
Presvédcte se, Ze vzduch muze okolo
spotrebice proudit.

PFi prvni instalaci nebo zméné sméru
otevirani dvefi pockejte alespon Gtyfi
hodiny, nez spotfebic¢ pfipojite k napajeni.
To umozni oleji natéct zpét do
kompresoru.

Pred kazdou Cinnosti na spotfebici (napr.
zména sméru otevirani dvefi) vytahnéte
zastréku ze sitové zasuvky.

Neinstalujte spotfebit v blizkosti topidel,
sporakd, trub ¢i varnych desek, pokud
neni v instalacnich pokynech uvedeno
jinak.

Nevystavujte spotrebic¢ desti.

Spotrebi¢ neinstalujte tam, kde bude
vystaven pfimému slune¢nimu svitu.
Neinstalujte spotfebic v pfilis vihkych Ci
pfili§ chladnych mistech.

PFi pfemistovani spotfebice jej
nadzdvihnéte za predni okraj, abyste
zabranili poskrabani podlahy.

4 CESKY

/\ VAROVANI!

PFi instalaci spotfebice se ujistéte, ze
neni napajeci kapel nikde zachyceny ¢&i
poskozeny.

/\ VAROVANI!

Nepouzivejte rozboCovaci zastrcéky ani
prodluzovaci kabely.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektricke sité.
Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

Dbejte na to, abyste neposkodili elektrické
soucasti (napf. napajeci kabel, sitovou
zastrcku, kompresor). Pfi vyméné
elektrickych souc&asti se obratte na
autorizované servisni stfedisko Ci
elektrikare.

Napajeci kabel musi zlstat pod Grovni
sitové zastrcky.

Sit'ovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace spotfebice.
Po instalaci musi zlistat sitova zastrcka
nadale dostupna.

Neodpojujte spotfebic¢ ze zasuvky tahem
za kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.




2.3 Pouzijte

2.5 Cisténi a udrzba

/\ VAROVANi!

Hrozi nebezpeci zranéni, popéleni, urazu
elektrickym proudem nebo pozaru.

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci poranéni nebo
poskozeni spotrebice.

A Spotrebi¢ obsahuje hoflavy plyn
isobutan (R600a) - zemni plyn, ktery je dobfe
snasen zivotnim prostfedim. Dbejte na to,
abyste neposkodili chladici okruh obsahuijici
isobutan.

* Neménte technické parametry spotrebice.

» Jakékoli pouziti vestavéného produktu
jako volné stojiciho je pfisné zakazano.

» Do spotrebiCe nevkladejte elektricke
pfistroje (napf. vyrobniky zmrzliny), pokud
nejsou schvaleny vyrobcem.

» Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, ze v mistnosti nejsou
zadné plameny ani zdroje vzniceni.
Mistnost vyvétrejte.

» Zabrarite kontaktu horkych predmétu
s plastovymi ¢astmi spotrebice.

» Ve spotiebici neskladujte hoflavé plyny a
kapaliny.

» Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo na
spotrebi¢ neumistujte hoflavé predméty
nebo pfedméty nasaklé hoflavinami.

* Nedotykejte se kompresoru ani
kondenzatoru. Jsou horké.

2.4 Vnitini osvétleni

/\ VAROVANI!
Nebezpeci Urazu elektrickym proudem!

» Tento vyrobek obsahuje jeden nebo vice
svételnych zdroju s tfidou energetické
ucinnosti E.

» Pokud jde o zarovku (zarovky) v tomto
spotrebic¢i a samostatné prodavané
nahradni zarovky: Tyto zarovky jsou
navrzeny tak, aby odolaly extrémnim
fyzickym podminkam v domacich
spotfebicich, at’' uz jde o teplotu, vibrace Ci
vlhkost, nebo jsou uréeny k signalizaci
informaci o provoznim stavu spotfebice.
Nejsou ur€eny k pouZziti v jinych
spotrebicich a nejsou vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

* Pred Cisténim nebo udrzbou spottebic
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky.

» Tento spotiebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladici jednotce. Udrzbu a doplnéni
jednotky smi provadét pouze kvalifikovana
osoba.

« Pravidelné kontrolujte vypoustéci otvor
spotfebiCe a v pfipadé potieby jej
vycCistéte. Jestlize je otvor ucpany, bude
se na dné spotiebi¢e shromazdovat voda.

2.6 Servis

« Je-li nutna oprava spotrebice, obratte se
na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

* Upozornujeme, Ze opravy svépomoci a
neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou zneplatnit
zaruku.

* Nasledujici nahradni dily budou dostupné
jesté 7 let od ukonceni vyroby tohoto
modelu: termostaty, snimace teploty,
desky s tisténymi obvody, zdroje
osvétleni, dverni kliky, dvefni zavésy,
nadobky a koSe. Upozorfiujeme, ze
nékteré z téchto nahradnich dilll jsou
dostupné pouze profesionalnim
opravarim a ze ne vSechny dily jsou
vhodné pro vS§echny modely.

« Tésnéni dvefi budou dostupna jesté 10 let
od ukonéeni vyroby tohoto modelu.

2.7 Likvidace

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu ¢i uduseni.

« Odpojte spotiebi¢ od elektricke sité.

« Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

« Odstrante dvere, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvirat ve
spotrebici.

« Chladici okruh a izola¢ni materialy tohoto
spotiebi¢e neskodi ozonoveé vrstveé.
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* lzola¢ni péna obsahuje hoflavé plyny. Pro

informace ohledné spravné likvidace

spotrebiCe se obratte na mistni Gfady.

3. INSTALACE

/\ VAROVANi!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

3.1 Rozméry

* Neposkozujte ¢ast chladici jednotky, ktera

se nachazi blizko vyméniku tepla.

—| N
Il T
u [se)
o a
u
90°
w3
2 vyska, Sifka a hloubka spotrebice véetné
Celkové rozméry * drzadla a prostoru potfebného pro volné
proudéni chladiciho vzduchu
H1 mm 818
W1 mm 595 Celkovy prostor potrebny pfi pouzivani *
D1 mm 577 H2 mm 820
" vy3ka, Sitka a hloubka spotfebice bez w3 mm 600
drzadla D3 mm 1162

Prostor potrebny pfi pouzivani ?

H2 mm 820
w2 mm 600
D2 mm 580
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3 vySka, Sitka a hloubka spotrebice véetné
drzadla, prostoru potfebného pro volné
proudéni chladiciho vzduchu a prostoru
potfebného k otevirani dvefi do minimalniho
uhlu, ktery umoznuje vyjimani veskerého
vnitfniho vybaveni



3.2 Umisténi

Abyste zajistili co nejlepsi funkci spotrebice,
neméli byste jej instalovat v blizkosti zdroj
tepla (trouby, sporaku, radiator, vaficu,
varnych desek a varnych desek s odsavaci
par) nebo na misté s pfimym slune¢nim
svitem. Dbejte na to, aby kolem zadni stény

skriné spotfebice mohl volné proudit vzduch.

Tento spotiebi¢ by mél byt instalovan na
suchém, dobfe vétraném misté ve vnitfnich
prostorach.

Tento spotfebi¢ je uréen k pouziti pfi
pokojoveé teploté v rozsahu 10°C az 38°C.

®

Spravny provoz spotrebice Ize zarudit
pouze v ramci stanoveného teplotniho
rozsahu.

®

Pokud mate jakékoliv pochybnosti o
misté instalace spotfebice, obratte se
prosim na prodejce, na nas zakaznicky
servis nebo na nejblizsi autorizované
servisni stredisko.

na typovém Stitku odpovidaji napéti v
domaci siti.

« Spotrebi¢ musi byt uzemnén. Zastrcka
napajeciho kabelu je k tomuto ucelu
vybavena pfislusnym kontaktem. Pokud
neni domaci zasuvka uzemnéna, poradte
se s odbornikem a pfipojte spotrebi¢ k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi predpisy.

* Vyrobce odmita veskerou odpovédnost v
pfipadé nedodrzeni vyse uvedenych
pokyn(.

« Tento spotfebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

3.4 Vyrovnani

Pfi umist'ovani spotiebie dbejte na to, aby
stal vodorovné. Toho Ize dosahnout pomoci
dvou sefiditelnych nozek v predni ¢asti dole.

3.5 Zména sméru otvirani dvirek

Informace o instalaci a zméné sméru otvirani
dvefi naleznete v samostatném dokumentu s

pokyny.

®

Spotrebi¢ musi byt mozné odpojit od
elektrické sité. Zastrcka proto musi byt i
po instalaci dobre pfistupna.

/\ POZOR!

Béhem celého postupu zmény sméru
otvirani dvefi chrarte podlahu pred

poskrabanim odolnym materialem.

3.3 Piipojeni k elektrické siti
» Spotrebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
ovéreni, Zze napéti a frekvence uvedené
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4. POPIS VYROBKU
4.1 Prehled spotrebice

B
Ovladaci panel @ Rukojet
Police Tésnéni
Spodni ¢ast Bl Vzduchovy filtr

Ozdobny ram
Dvitka s trojsklem

5. PROVOZ

/\ VAROVANI!

Na ovladaci panel nevylévejte zadné
tekutiny. Mohlo by dojit k poskozeni
zafizeni a zvySeni rizika Urazu
elektrickym proudem.

5.1 Ovladaci panel

LI LI

LI A
ffJ':e' L—— on/off ——!
Tlacitko Rezim skladovani Tlacitko pro zvySeni teploty
Displej Tlagitko osvétleni

Tlacitko pro snizeni teploty
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5.2 Displej

A B
VAN :: H [} c
8L
D
A. Ukazatel vystrahy D. Indikator détské bezp. pojistky

B. Indikator resetovani filtru
C. Ukazatel teploty

5.3 Zapnuti a vypnuti
Pokyny pro spusténi spotiebice:

1. Zasunte zastrCku do zasuvky.

2. Je-li displej vypnuty, stisknéte a podrzte
tlacitko pro snizeni teploty a tla€itko
osvétleni po dobu 3 sekund.

Na displeji se zobrazi vychozi nastavena

teplota 12°C.

Chcete-li spotfebi¢ vypnout, opakujte krok 2 a
vytahnéte zastréku ze zasuvky.

Pro zvoleni jiné teploty viz ¢ast ,Regulace
teploty*.

5.4 Regulace teploty

®

Vychozi nastavena teplota vinotéky je
12°C.

®

Teplotu Ize nastavit v rozsahu +5 az
+20°C.

Chcete-li nastavit teplotu, stisknéte tlacitko
pro zvySeni nebo snizeni teploty daného
oddilu:

Jedno stisknuti zobrazi aktualné
nastavenou teplotu.

Druhé stisknuti zvysi nebo snizi teplotu o
jeden stupen.

Chcete-li vybér urychlit, stisknéte a
podrzte tlaCitko pro zvySeni nebo snizeni
teploty, dokud nedosahnete pozadované
teploty.

@

Ve vychozim nastaveni zobrazuji Cislice
teploty aktualni teplotu. Pfi jednom
stisknuti ¢i zahajeni vybéru nového
nastaveni zobrazené Cislice blikaji. Po 3
sekundach bez stisknuti tlacitek
prestanou Cislice blikat a zobrazi se
aktualni teplota.

Pro nastaveni spravné teploty pro jednotlivé
druhy vina viz kapitolu ,Denni pouzivani*.

5.5 Nastaveni osvétleni

Jednim stisknutim tlacitka Osvétleni vypnete
nebo zapnete osvétleni. Vychozi nastaveni
osvétleni je 1A pro chovani osvétleni a 9L
pro jas osvétleni.

@

Osvétleni nema zadny negativni vliv na

kvalitu vina.

Chovani a jas osvétleni Ize upravit.
Pro nastaveni chovani €i jasu osvétleni:

1. Stisknutim a podrzenim tlacgitka Osvétleni
na 3 sekundy prejdete do nabidky

nastaveni osvétleni.

2. Objevi se A chovani osvétleni.
Opétovnym stisknutim tlacitka Osvétleni
prejdete na jas osvétleni L.

3. Pro nastaveni pozadovaného chovani i

jasu osvétleni opakované mackejte
regulatory teploty.

Chovani osvétleni (A):
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* 1A dvirka oteviena — osvétleni na nejvyssi
Urovni ztlumeni, dvirka zaviena —
osvétleni zhasne,

* 2A dvirka oteviena — osvétleni na nejvyssi
urovni ztlumeni, dvirka zaviena —
osvétleni na zvolené urovni ztlumeni,

» 3A dvirka oteviena a zaviena — osvétleni
na zvolené urovni ztlumeni,

» 4A dvirka oteviena — osvétleni na zvolené
Urovni ztlumeni, dvifrka zaviena -
osvétleni na nejvyssi drovni ztlumeni.

Jas osvétleni (L):

* 9L je nejjasnéjsi nastaveni, zatimco 1L je
nejztlumené;jSi nastaveni.

5.6 Cellaring

V tomto rezimu se spotrebic prepne na
prednastavenou vychozi teplotu 12°C.

Pro zapnuti rezimu Cellaring stisknéte tlacitko
Cellar Mode. CE na displeji zacne blikat.
Pockejte 5 sekund. Rezim je aktivni, kdyz CE
prestane blikat a sviti poloviénim jasem.

Pro vypnuti rezimu Cellaring znovu stisknéte
tlacitko Cellar Mode. Po deaktivaci rezimu
Cellaring se teplota vrati na predchozi
nastaveni.

5.7 Rezim Child Lock

Zapnutim rezimu Child Lock zabranite
nechténému pouziti tlacitek.

Pro zapnuti Child Lock, stisknéte a podrzte
tlacitko Cellar Mode po dobu 3 sekund. Kdyz
je rezim zapnuty, kontrolka blokovani se
rozsviti plnym jasem. Po 3 sekundach se
indikator blokovani ztlumi na polovi¢ni jas.

®

Pokud stisknete jakékoli jiné tlacitko nez
Cellar Mode, ukazatel blokovani tfikrat
zablika.

Pro vypnuti rezimu Child Lock znovu
stisknéte prislusné tlacitko.

®

Rezim Child Lock se vypne po preruseni
dodavky elektrické energie nebo po
odpojeni spotfebice ze zasuvky.
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5.8 Uvedeni filtru do vychoziho
stavu

Resetovani alarmu vzduchového filtru:

1. Vyménte uhlikovy vzduchovy filtr. Viz
oddil ,Vyména vzduchového filtru".

2. Soucasné stisknéte a podrzte tlagitko
ZvySeni teploty a tlacitko Osvétleni po
dobu 5 sekund.

3. Indikator filtru zhasne na dalSich 6
mésicu.

@

Po 6 mésicich se na displeji zobrazi
indikator filtru jako upozornéni na nutnost
vymeny filtru.

5.9 Ztlumeni nebo zruseni ztlumeni
zvuku

Zvuky jsou ve vychozim nastaveni zapnuté.
Ztlumeni nebo zruseni ztlumeni zvuku:

1. Soucasné stisknéte a podrzte tlaCitko
Cellar Mode a tla¢itko ZvySeni teploty po
dobu 5 sekund.

2. Na displeji se zobrazi Of na 2 sekundy,
kdyz jsou zvuky ztlumené, nebo On na 2
sekundy, kdyz je ztlumeni zvukl zruSené.

5.10 Zména jednotek teploty
Pro pfepnuti jednotek teploty mezi °C a °F:

1. Stisknéte soucasné tlacitka Cellar Mode
a tlacitko pro snizeni teploty.

2. Jakmile nastavite preferovanou jednotku,
na displeji bude blikat °C nebo °F po
dobu 5 sekund.

5.11 Rezim Demo

Pro predvedeni funkci spotfebiGe zapnéte
rezim Demo.

Pro zapnuti rezimu Demo soucasné stisknéte
a podrzte tlaCitka Osvétleni a Cellar Mode po
dobu 10 sekund.

Jakmile je rezim zapnuty, na displeji se
zobrazi dE a On a budou stfidaveé blikat po
dobu 5 sekund.

VySe uvedena zprava se zobrazi kazdych 5
minut jako upozornéni, ze je spotrebi€ v
rezimu Demo.



Pro vypnuti rezimu Demo opakujte vyse
uvedeny postup.

Jakmile reZzim vypnete, na displeji se zobrazi
a dE a Of, které budou blikat stfidavé po
dobu 5 sekund.

5.12 Vystraha vysoké a nizké
teploty
Vystraha vysoké teploty

Vystraha se spusti, kdyz je teplota oddilu
0 5°C vyssi nez nastavena teplota po dobu
delSi nez 60 minut.

Béhem alarmu:

* nadispleji se zobrazi H°
» indikator alarmu blika

Alarm nizké teploty

Vystraha se spusti, kdyzZ je teplota oddilu
0 2°C nizSi nez nastavena teplota po dobu
delSi nez 60 minut.

Béhem alarmu:

* na displeji se zobrazi L°
+ indikator alarmu blika

Alarm vypnete stisknutim libovolného tlacitka
na ovladacim panelu.

6. DENNi POUZIVANI

6.1 Skladovani vina

®

Spotfebic je urCen vyhradné ke
skladovani vina.

Doba skladovani vina zavisi na jeho stafi,
obsahu alkoholu, druhu hrozntd a obsahu
fruktozy a tfislovin. PFi nakupu zkontrolujte,
zda je vino jiz vyzralé, nebo zda se bude
Gasem zlepSovat.

Doporucené teploty skladovani:

* U sektd a Sumivych vin mezi +6°C a +8°C.

+ U bilych vin mezi +10°C a +12°C.

« U ruzovych a lehkych ¢ervenych vin mezi
+12°C a +16°C.

+ Archivni ¢ervena vina mezi +14°C a
+18°C.

« Po navratu spotfebiCe na nastavenou
teplotu se obnovi normailni zobrazeni.
Zkontrolujte, zda neni vino uvniti zkazené.

» Pokud je teplota stale pfili§ vysoka nebo
prilis nizka, vystraha se po 60 minutach
opét zapne.

@

Vystraha se nezapne béhem prvnich
90 minut po zapnuti spotfebice.

5.13 Vystraha otevienych dvirek

Pokud jsou dvirka oteviena po dobu pfiblizné
5 minut, kontrolky za€nou blikat a na displeji
se budou stfidavé zobrazovat dr a OP. Po
dalSich 2 minutach se ozve zvukovy signal.

Alarm se zastavi po zavreni dvifek nebo po
stisknuti libovolného tlacitka na ovladacim
panelu.

@

Pokud jsou dvifka stale oteviena, alarm
se po 5 minutach znovu vypne.

Spotfebic je urcen k ulozeni az 40 lahvi
bordeaux (0,75 I) umisténim:

* 5 lahvi na urovni 1,
7 lahvi na urovné 2 - 6,
¢ Urovné skladovani




PIna police na urovnich 2 - 6

6.2 Vyjmuti a instalace polic
Vyjmuti polic
Chcete-li vyjmout polici:

1. Zcela otevrete dvifka vinotéky.

2. Vytahnéte polici.

3. Uchopte polici uprostred, lehce ji
nadzvednéte a vyjméte z vinotéky.

Instalace polic
Umisténi police zpét do plivodni polohy:

1. Zcela vysunte kolejnicky police.
2. Umistéte zadni zavésy na kolejnicky tak,
aby zapadly na obé strany.
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4. Pevné zatlacte zadni ¢ast police dolu a
zkontrolujte, zda je spravné umisténa a
zajisténa na kolejnickach. Potom ji
zasunte zpét do spotrebice.

/\ POZOR!

Pfed vlozenim lahvi s vinem vina do
polic se ujistéte, Ze jsou spravné usazeny
na kolejnicich.

Zkontrolujte mozné nespravné umisténi
police:



—
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K uloZeni lahvi pouzivejte pouze drevéné
police.

6.3 Vyména vzduchového filtru

Spotiebic je vybaven vzduchovym uhlikovym
filtrem umisténym vedle ovladaciho panelu.
Viz kapitolu ,Popis vyrobku®.

7. TIPY ARADY

7.1 Tipy pro usporu energie

+ Vnitini konfigurace spotfebice predstavuje
tu, ktera zajistuje nejuspornéjsi vyuziti
energie.

* Neotvirejte Casto dvere ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je nutné.

Tento filtr Cisti vzduch od nezadoucich pachu
ve vinotéce, a zlepSuje tak kvalitu skladovani.
Vyména vzduchového filtru:

1. Vyhledeijte filtr a oddélte jej od spotiebice.
Sejméte kryt.

Vyjméte stary filtr.

Vyjméte novy filtr z plastového sacku.
Vlozte novy filtr a ujistéte se, Ze strana s
textem sméfuje nahoru.

POoON

5. Umistéte kryt filtru zpét a nainstalujte jej
zpét do spotrebice.

6. Prejdéte na ovladaci panel a resetujte filtr
pro vypnuti alarmu. Viz oddil ,Uvedeni
filtru do vychoziho stavu".

Nejlepsi ucinnosti filtru dosahnete jeho

vyménou kazdych 6 mésicl. Nové aktivni

filtry Ize zakoupit u vaSeho mistniho prodejce
nebo pres webovou stranku. Cislo dilu je
vytisténo na plastovém sacku.

« Zajistéte dobré vétrani. Nezakryvejte
vétraci mfizky nebo otvory.
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8. CISTENI A UDRZBA

/\ VAROVANi!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

8.1 Obecna upozornéni

/\ POZOR!

Pfred kazdou udrzbou nebo ¢isténim
spotfebi¢ odpojte od elektrické sité.

®

Tento spotfebi¢ obsahuje plynné
uhlovodiky v chladicim okruhu; udrzbu a
doplnéni smi tedy provadét pouze
opravnény a kvalifikovany technik.

®

PrisluSenstvi a soucasti spotiebice
nejsou vhodné pro myti v mycce nadobi.

8.2 Cisténi vnitiku spotiebice

Pfed prvnim pouzitim spotfebi¢e omyjte
vnitfek a veskeré vnitfni prislusenstvi vlaznou
vodou s trochou neutralniho myciho
prostfedku, abyste odstranili typicky pach
nového vyrobku, pak v&e dukladné vytfete do
sucha.

/\ POZOR!

Nepouzivejte Cistici prostfedky, abrazivni
prasky, CistiCe na bazi chléru nebo ropy,
které mohou poskodit povrch spotfebice.

4. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a
otirejte je, aby bylo Cisté, bez usazenych
necistot.

5. Dukladné oplachnéte a osuste.

8.4 Cisténi odtoku

Odtokovy otvor pravidelné Cistéte, aby
nedochazelo k pretékani vody a k jejimu
odkapavani na ulozené lahve. Odtokovy otvor
se nachazi na zadni sténé spotrebice dole
vlevo .

Pred cisténim vyjméte dvé dolni police. Pro
snazsi pfistup k odtokovému otvoru lehce
zatlacte na kryci mfizku. K ¢isténi pouzijte
meékky Cisti€ na trubky.

8.3 Pravidelné ¢isténi

Zafizeni je nutné pravidelné Cistit:

1. Vnitfek vycistéte vlaznou vodou a
roztokem jedlé sody. Roztok by mél
obsahovat pfiblizné 2 IZice jedlé sody na
1 litr vody.

2. Pi Cisténi oblasti ovladacich prvkl nebo
jakychkoli elektrickych soucasti
vyzdimejte z houbiky nebo hadfiku
prebyte¢nou vodu.

3. Vnéjsi povrch spotiebice vycistéte teplou
vodou s trochou neutralniho mydla.
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Pokyny k demontazi a instalaci polic
naleznete v kapitole ,Vyjmuti a instalace
polic”.

8.5 Vyrazeni spotiebi€e z provozu

Jestlize spotiebi¢ nebudete po dlouhou dobu
pouzivat, provedte nasledujici opatfeni:

1. Odpojte spotiebi¢ od elektrického
napajeni.

2. Vyjméte vSechny polozky.

3. Vydistéte spotiebic a veSkeré
pFislusenstvi.



4. Nechte dvifka oteviena, abyste zabranili minimalizujete otevirani dvirek, tak nema

vzniku nepfijemnych pach. vliv na teplotu vaseho spotrebice.
Kdyz spotiebi¢ nepouzivate z divodu * Pokud bude napajeni vypnuto delSi dobu,
vypadku proudu: musite provést patficné kroky popsané
vyse.

+ VétSina vypadku proudu je napravena
béhem nékolika hodin a pokud

9. ODSTRANOVANI ZAVAD

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

9.1 Co délat, kdyz...

Problém Mozna pfricina

Reseni

Spotrebi¢ nefunguije. Spotrebi€ je vypnuty.

Zapnéte spotfebic.

Sitova zastr¢ka neni spravné pfi-
pojena do zasuvky.

Spravné pfipojte sitovou zastréku do
zasuvky.

Zasuvka neni pod napétim.

Zapojte jiny elektricky spotfebi¢ do si-
tové zasuvky a zkontrolujte, zda fun-
guje elektfina. Pokud ne, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

Vypadl jisti¢ nebo je spalena po-
jistka.

Zapnéte jisti¢ nebo vymérite pojistku.

Kompresor funguje nepfretrzité. Teplota neni nastavena spravné.

Viz kapitolu ,,Provoz*.

Teplota v mistnosti je pfili§ vyso-
ka.

Viz kapitolu ,Instalace".

Otevirate dvirka pfili§ casto.

Nenechavejte dvirka oteviena déle,
nez je nezbytné nutné.

Dvitka nejsou spravné zaviena.

Viz oddil ,Zavfeni dvefi".

Osvétleni nefunguje. Osvétleni je vypnuto.

Zapnéte osvétleni. Viz oddil ,Nastave-
ni osvétleni".

Spotrebi€ neni zapojen do zasuv-
ky.

Zapojte spotrebic.

Vypadl jisti¢ nebo je spalena po-
jistka.

Zapnéte jisti¢ nebo vymérite pojistku.

Zarovka je vadna.

Obratte se na autorizované servisni
stfedisko.

Tlacitko osvétleni nefunguje.

Obratte se na autorizované servisni
stfedisko.

P¥ili§ velké vibrace. Spotrebi€ neni spravné podepren.

Zkontrolujte, zda je spotrebic stabilni.

Spotiebic je hluény. Spotrebi¢ neni spravné podepren.

Zkontrolujte, zda je spotfebi¢ stabilni.
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Problém

Mozna pfricina

Reseni

Na zadni sténé spotrebice tece vo-
da.

Béhem automatického rozmrazo-
vani se na zadni sténé rozpousti
namraza.

To je v poradku.

Ve vinotéce te¢e voda.

Odtokovy otvor spotiebice je
ucpany.

Vycistéte odtokovy otvor spotiebice.
Viz kapitolu ,Cisténi odtoku®.

Ve vinotéce tece voda.

Vyrobky brani odtoku vody do
sbérace vody.

Ujistéte se, Ze se vyrobky nedotykaji
zadni stény.

Teplota ve vinotéce je pfilis nizka

Regulator teploty neni spravné

Nastavte vy$Si nebo nizsi teplotu.

nebo pfili§ vysoka. nastaven.

Dvitka nejsou spravné zaviena.

Viz oddil ,Zavreni dvefi".

®

Pokud tyto rady nevedou
k pozadovanému vysledku, zavolejte
nejblizSi autorizované servisni stredisko.

9.2 Vyména zarovky

Tento spotfebi€ je vybaven vnitfnim
osveétlenim pomoci LED diod s dlouhou
zivotnosti.

Osvétlovaci zafizeni smi vyménovat pouze
pracovnici servisu. Obrat'te se na
autorizované servisni stfedisko.
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9.3 Zavrieni dvefri

1.
2,

3.

Vycistéte tésnéni dvifek.

V pfipadé potfeby sefidte dvifka. Viz
kapitolu ,Instalace*.

V pfipadé potfeby vymérite vadna tésnéni
dvifek. Obratte se na autorizované
servisni stredisko.



10. HLUK

11. TECHNICKE UDAJE

Technické udaje jsou uvedeny na typovém
Stitku umisténém na vnitfni strané spotrebice
a na energetickém Stitku.

QR koéd na energetickém Stitku dodaném se
spotiebi¢em nabizi internetovy odkaz na
informace tykajici se vykonu spotfebice v
databazi EU EPREL. Uchovejte si
energeticky Stitek pro referenéni potfeby s
navodem k pouziti a vSemi ostatnimi
dokumenty dodanymi s timto spotfebicem.

Tyto informace Ize rovnéz nalézt v databazi
EPREL prostfednictvim odkazu
https://eprel.ec.europa.eu a pomoci nazvu
modelu a vyrobniho €isla, které naleznete na
typovém Stitku spotrebice.

Pro podrobné informace o energetickém
Stitku viz www.theenergylabel.eu.

12. INFORMACE PRO ZKUSEBNY

Instalace a pfiprava tohoto spotfebice pro
jakékoliv ovérovani EcoDesign musi
vyhovovat normé EN 62552. Pozadavky na
vétrani, rozméry vyklenku a minimalni

vzdalenosti zadni ¢asti od stén musi
odpovidat hodnotam uvedenym v navodu
k pouziti v kapitole 3. O dalSi informace
véetné planl plnéni pozadejte obratte na
vyrobce.
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13. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem C/:)
Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejneru k recyklaci. Pomahejte chranit
zivotni prostredi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotrebice uréené k
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likvidaci. Spotfebi¢e oznacené prislusnym

symbolem E nelikvidujte spolu s domovnim
odpadem. Spotfebi¢ odevzdejte v mistnim
sbérném dvore nebo kontaktujte mistni urad.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil
pentru nicio vatamare sau dauna rezultata din instalarea sau
utilizarea incorecta. Pastrati permanent instructiunile intr-un
loc sigur si accesibil pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

» Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele ne-experimentate doar
sub supraveghere sau dupa o scurta instruire care sa le
ofere informatiile necesare despre utilizarea in siguranta a
aparatului si care sa le permita sa inteleaga pericolele la
care se expun.
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Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani au voie sa incarce si sa
descarce aparatul cu condltla sa fie instruiti corespunzator
Acest aparat poate fi folosit de persoane cu dizabilitati
foarte extinse si complexe cu conditia sa fie instruite
corespunzator.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie Iasati sa se
apropie de aparat daca nu sunt supravegheati permanent.
Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

1.2 Informatii generale privind siguranta

Acest aparat este destinat numai pentru depozitarea vinului.
Acest aparat este proiectat pentru utilizarea in locuinte
individuale la interior

Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri, camere
de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic dejun, case
de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii de cazare
similare, in care aceasta utilizare nu depaseste (media)
nivelurile de utilizare domestica.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca nu exista obstructii pe
deschiderile pentru ventilatie din carcasa aparatului sau din
structura in care este incorporat.

AVERTISMENT: Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte
mijloace pentru a accelera procesul de dezghetare, altele
decéat cele recomandate de producator.

AVERTISMENT: Nu deteriorati circuitul agentului frigorific.
AVERTISMENT: Nu utilizati aparate electrice in interiorul
compartimentelor de depozitare a alimentelor ale
aparatului, decat daca sunt de tipul recomandat de
producator.
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* Nu folositi apa pulverizata si aparatul de curatat cu abur
pentru curatarea aparatului.

« Curatati aparatul cu o laveta moale si umeda. Utilizati
numai detergenti neutri. Nu folositi niciun produs abraziv,
burete abraziv, solvent sau obiect metalic.

 Atunci cand aparatul este gol pentru o perioada mare de
timp, opriti-I, dezghetati-l, spalati-l, uscati-l si lasati usa
deschisa pentru a preveni formarea de mucegai in aparat.

* Nu depozitati in acest aparat substante explozive, cum ar fi
recipiente cu aerosoli cu un combustibil inflamabil.

 In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de producator, centrul de service autorizat
sau persoane cu o calificare similara pentru a se evita orice
pericol.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea + Nu instalati aparatul aproape de
radiatoare sau aragaze, cuptoare sau
plite, cu exceptia cazului in care se

specifica altfel in instructiunile de

/\ AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata trebuie sa instalare.
instaleze acest aparat. + Nu expuneti aparatul la precipitatii.

Tndepérta'gi toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Nu folositi aparatul inainte de a-l instala in
structura incastrata din cauza ingrijorarilor
privind siguranta.

Urmati instructiunile de instalare furnizate
impreuna cu aparatul.

Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de protectie si
incaltaminte inchisa.

Asigurati-va ca aerul poate circula in jurul
aparatului.

Dupa instalare sau dupa inversarea usii,
asteptati cel putin 4 ore Thainte de a
conecta aparatul la sursa de alimentare.
Acest lucru permite uleiului sa curga
inapoi in compresor.

Inainte de a efectua orice operatie asupra
aparatul (de ex. inversarea usii), scoateti
stecherul din priza.

* Nu instalati aparatul in lumina directa a
soarelui.

* Nu instalati acest aparat in zonele cu
umiditate ridicata sau prea reci.

» Cand mutati aparatul, ridicati din partea
frontala pentru a evita zgarierea podelei.

2.2 Conexiunea electrica

/\ AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si electrocutare.

/N\ AVERTISMENT!

Atunci cand amplasati aparatul,
asigurati-va ca nu blocati sau deteriorati
cablul de alimentare.

/\ AVERTISMENT!

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.
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» Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

» Asigurati-va ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.

+ Utilizati intotdeauna o priza cu protectie
(fmpamantare) contra electrocutarii,
montata corect.

* Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
componentele electrice (de exemplu,
stecherul, cablul de alimentare electrica si
compresorul). Contactati Centrul de
service autorizat sau un electrician pentru
schimbarea componentelor electrice.

+ Cablul de alimentare electrica trebuie sa
ramana sub nivelul stecherului.

 Introduceti stecherul in priza numai dupa
incheierea procedurii de instalare.
Asigurati accesul la priza dupa instalare.

» Nu trageti de cablul de alimentare pentru
a scoate din priza aparatul. Trageti
intotdeauna de stecher.

2.3 Utilizarea

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu trebuie
introduse Tn aparat, nici puse alaturi sau
deasupra acestuia.

Nu atingeti compresorul sau
condensatorul. Sunt fierbinti.

2.4 lluminare interioara

/\ AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.

/N\ AVERTISMENT!

Pericol de vatamare, arsuri, electrocutare
sau incendiu.

A Aparatul contine gaz inflamabil,
izobutan (R600a), un gaz natural cu un nivel
ridicat de compatibilitate cu mediul. Aveti
grija sa nu deteriorati circuitul agentului
frigorific care contine izobutan.

» Nu modificati specificatiile acestui aparat.

» Orice utilizare a produsului incorporat ca
element de sine statator este strict
interzisa.

* Nu introduceti aparate electrice (de ex.,
aparate de facut inghetata) in aparat,
decét daca acest lucru este indicat de
producator.

» Daca circuitul agentului frigorific este
deteriorat, asigurati-va ca nu exista flacari
si surse de aprindere in camera. Aerisiti
incaperea.

» Nu permiteti ca articolele fierbinti sa
atinga piesele din plastic ale aparatului.

» Nu introduceti gaz si lichide inflamabile in
aparat.
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Acest produs contine una sau mai multe
surse de lumina din clasa de eficienta
energetica E.

Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt concepute
pentru a suporta situatiile fizice extreme
din aparatele electrocasnice, cum ar fi
cele de temperatura, vibratie, umiditate
sau au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor din
locuinta.

2.5 ingrijirea si curatarea

/\ AVERTISMENT!

Pericol de vatamare personala sau
deteriorare a aparatului.

+ Tnainte de a efectua operatiile de

intretinere, dezactivati aparatul si scoateti
stecherul din priza.

Acest aparat contine hidrocarburi in
unitatea de racire. Doar o persoana
calificata trebuie sa efectueze intretinerea
si incarcarea unitatii.

Verificati regulat evacuarea aparatului si,
daca este necesar, curatati-o. Daca
evacuarea este blocata, apa dezghetata
se va acumula in partea de jos a
aparatului.

2.6 Serviciul de asistenta tehnica

Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati doar
piese de schimb originale.




» Retineti ca reparatiile facute in regie
proprie sau care nu sunt facute de
profesionisti pot afecta siguranta si pot
anula garantia.

» Urmatoarele piese de schimb vor fi
disponibile timp de 7 ani dupa ce modelul
nu mai este produs: termostate, senzori
de temperatura, placi cu circuite
imprimate, surse de lumina, manere de
usa, balamale de usa, tavi si cosuri.
Retineti ca unele piese de schimb sunt
disponibile doar la reparatorii profesionisti
si nu toate piesele de schimb sunt
relevante pentru toate modelele.

» Garniturile de usa vor fi disponibile timp de
10 ani dupa ce modelul nu mai este
fabricat.

2.7 Gestionarea deseurilor dupa
incheierea ciclului de viata al
aparatului

/\ AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau sufocare.

3. INSTALAREA

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind Siguranta.

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

Taiati cablul electric si indepartati-I.
Scoateti usa pentru a preveni inchiderea
copiilor sau a animalelor de companie in
aparat.

Circuitul frigorific si materialele de izolare
a acestui aparat nu afecteaza stratul de
ozon.

Spuma izolatoare contine gaze
inflamabile. Contactati autoritatea locala
pentru informatii privind aruncarea
adecvata a acestui aparat.

Nu deteriorati partea unitatii de racire
apropiata de schimbatorul de caldura.
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3.1 Dimensiuni

D3

—| N
I T
A
%
Dimensiunile de gabarit *
HA1 mm 818
W1 mm 595
D1 mm 577

" inaltimea, latimea si profunzimea aparatului
fara méaner

Spatiul necesar la utilizare *

H2 mm 820
w2 mm 600
D2 mm 580

2 inaltimea, latimea si adancimea aparatului,
inclusiv manerul, plus spatiul necesar pentru
circulatia libera a aerului racit

Spatiul total necesar la utilizare *

H2 mm 820
W3 mm 600
D3 mm 1162

3 Tnaltimea, latimea si adancimea aparatului,
inclusiv manerul, plus spatiul necesar pentru
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circulatia libera a aerului de racire, plus
spatiul necesar pentru a permite deschiderea
usii la unghiul minim care sa permita
scoaterea tuturor echipamentelor interne

3.2 Amplasarea

Pentru a asigura functionarea optima a
aparatului, nu trebuie s& instalati aparatul in
apropierea surselor de caldura (cuptor, sobe,
radiatoare, aragaze, hote, plite sau plite cu
extractor ) sau intr-un loc cu lumina directa.
Asigurati-va ca aerul poate circula liber in
spatele dulapului.

Acest aparat trebuie instalat la interior intr-un
loc uscat si bine ventilat.

Acest aparat este conceput pentru a fi utilizat
la temperatura camerei de la 10°C la 38°C.

@

Functionarea corecta a aparatului poate
fi garantata doar in cadrul intervalului de
temperatura specificat.




®

Daca aveti nelamuriri cu privire la locul
de instalare a aparatului, va rugam sa
apelati la vanzator, la serviciul nostru de
asistenta pentru clienti sau la cel mai
apropiat Centru de service autorizat.

®

Trebuie sa poata fi posibila deconectarea
aparatului de la priza. De aceea
stecherul trebuie sa fie usor accesibil si
dupa instalare.

3.3 Conexiunea electrica

+ Tnainte de a conecta aparatul, asigurati-va
ca tensiunea si frecventa indicate pe
placuta cu datele tehnice corespund cu
sursa de alimentare a locuintei.

» Aparatul trebuie legat la o priza cu
fmpamantare. Stecherul cablului electric
este prevazut cu un contact in acest scop.
Daca priza din locuinta nu este
impamantata, conectati aparatul la o

impamantare separata, in conformitate cu
reglementarile in vigoare, dupa ce ati
consultat un electrician calificat.

* Producatorul nu-si asuma nicio
responsabilitate daca aceste masuri de
siguranta nu sunt respectate.

« Aceasta masina este conforma cu
Directivele C.E.E.

3.4 Nivelare

Cand asezati aparatul, asigurati-va ca este
perfect orizontal. Acest lucru se poate realiza
prin intermediul celor doua picioare reglabile
din partea de jos in fata.

3.5 Reversibilitatea usii.

Consultati documentul separat care contine
instructiuni privind instalarea si inversarea
asezarii usii.

/\ ATENTIE!

In fiecare etapa a inversérii asezarii usii,
protejati podeaua de zgarieturi folosind

un material durabil.
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4. DESCRIEREA PRODUSULUI

4.1 Prezentarea generala a
produsului

Panou de comand&

Raft

Picior

Cadru decorativ

Usa din sticla cu triplu vitraj

5. FUNCTIONARE

/\ AVERTISMENT!

Acest lucru poate deteriora echipamentul
Si poate creste riscul de electrocutare.

Nu varsati lichide pe panoul de comanda.

5.1 Panou de comanda

L]

@ Maner
Garnitura
B} Filtru de aer

nE B

Cellar
Mode

Filter
™ Reset — 1

—— on/of ———

Tasta modului pastrare
Afisaj
Tasta de scadere a temperaturii
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Tasta de crestere a temperaturii
Tasta iluminare



5.2 Afisaj

A B
VAN :: H [} c
8L
D
A. Indicator alarma D. Indicator blocare acces copii
B. Indicator pentru resetarea filtrului
C. Indicator pentru temperatura

5.3 Pornirea si oprirea
Pentru a porni aparatul.

1. Introduceti stecherul in priza.

2. Daca afisajul este oprit, atingeti si
mentineti apasata tasta de scadere a
temperaturii si tasta de timp de 3
secunde.

Afisajul indica temperatura setata implicit

12°C.

Pentru a opri aparatul, repetati pasul 2 si
scoateti stecherul din priza de perete.

Pentru a selecta o temperatura diferita,
consultati sectiunea ,Reglarea temperaturii".

5.4 Reglarea temperaturii

®

Temperatura setata implicit pentru
dulapuri de vinuri este 12°C.

®

Temperatura poate fi reglata intre +5 si
+20°C.

Pentru a seta temperatura, atingeti tasta de
crestere sau descrestere a temperaturii
pentru compartiment:

O singura atingere indica temperatura
setata curent.

A doua atingere creste sau scade
temperatura cu un grad.

Pentru a accelera selectia, atingeti si
mentineti apasata tasta de crestere sau
scadere a temperaturii pana cand ajungeti
la temperatura dorita.

@

in mod implicit, cifrele de temperaturé
afiseaza temperatura curenta. Cand
atingeti o data sau incepeti sa selectati o
noua setare, cifrele afisate clipesc. Dupa
3 secunde fara a atinge tastele, cifrele nu
mai clipesc si este afisata temperatura
curenta.

Pentru a seta temperatura corecta pentru
fiecare tip de vin, consultati capitolul
L,Utilizare zilnica".

5.5 Configurarea iluminarii

Atingeti o data tasta pentru iluminare pentru
a aprinde sau stinge lumina. Setarea implicita
a iluminarii este 1A pentru comportamentul
luminii si 9L pentru luminozitate.

@

Lumina nu are niciun efect negativ
asupra calitatii vinului.

Puteti regla comportamentul de iluminare si
luminozitatea.

Pentru a seta comportamentul de iluminare
sau luminozitatea:

1. Atingeti si mentineti apasata tasta
iluminare timp de 3 secunde pentru a
intra in meniul de setare a luminii.
Apare comportamentul de iluminare A.
Atingeti din nou tasta lluminare pentru a
trece la luminozitate L.

Atingeti regulatoarele de temperatura in

mod repetat pentru a seta
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comportamentul sau luminozitatea dorita
a luminii.

Comportament de iluminare (A):

* 1A usa deschisa - lumini aprinse la cel
mai inalt nivel de reglare a intensitatii, usa
inchisa - luminile se sting,

* 2A usa deschisa - lumini aprinse la cel
mai inalt nivel de reglare a intensitatii, usa
inchisa - lumini aprinse la nivelul de
reglare a intensitatii selectat,

» 3A usa deschisa si inchisa - lumini aprinse
la nivelul de reglare a intensitatii selectate,

* 4A usa deschisa - lumini aprinse la nivelul
de reglare a intensitatii, usa inchisa -
lumini aprinse la cel mai inalt nivel de
reglare a intensitatii.

Luminozitate (L):

* 9L este setarea cea mai luminoasa, in
timp ce 1L este cea mai estompata.

5.6 Cellaring

n acest mod, aparatul comut la temperatura
implicita de 12°C.

Pentru a activa modul Cellaring, atingeti tasta
Cellar Mode. CE de pe afisaj incepe sa
clipeasca. Asteptati 5 secunde. Modul este
activ cand CE se opreste din clipit si este
aprins la jumatate din luminozitate.

Pentru a dezactiva modul Cellaring, atingeti
Cellar Mode din nou. Cand modul Cellaring
este dezactivat, temperatura revine la setarea
anterioara.

5.7 Modul Child Lock

Activati modul Child Lock pentru a bloca
tastele impotriva functionarii neintentionate.

Pentru a activa Child Lock, apasati si
mentineti apasata tasta Cellar Mode timp de
3 secunde. Cand modul este pornit,
indicatorul de blocare se aprinde la
luminozitate maxima. Dupa 3 secunde,
indicatorul de blocare se reduce la jumatate
din luminozitate.
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@

Daca apasati orice alta tasta decat Cellar
Mode, indicatorul de blocare clipeste de

trei ori.

Pentru a dezactiva modul Child Lock, atingeti
din nou tasta corespunzatoare.

@

Modul Child Lock se dezactiveaza dupa
intreruperea curentului electric sau dupa

deconectarea aparatului.

5.8 Resetati filtrul de aer

Pentru a reseta alarma filtrului de aer:

1. Schimbati filtrul de aer pe baza de
carbon. Consultati sectiunea ,inlocuirea
filtrului de aer".

2. Atingeti si mentineti apasate simultan
tastele crestere temperatura si iluminare
timp de 5 secunde.

3. Indicatorul filtrului se stinge pentru
urmatoarele 6 luni.

@

Dupa 6 luni, afisajul prezinta indicatorul
filtrului pentru a va reaminti sa inlocuiti
filtrul.

5.9 Activare sau dezactivare sunete
Sunetele sunt activate in mod implicit.
Pentru a activa sau dezactiva sunete:

1. Atingeti lung si simultan tastele Cellar
Mode de crestere a temperaturii si timp
de 5 secunde.

2. Afisajul indica Of timp de 2 secunde cand
sunetele sunt activate sau On timp de 2
secunde cand sunetele sunt dezactivate.

5.10 Schimbarea unitatilor de
temperatura

Pentru a comuta unitatile de temperatura
intre °C si °F:

1. Atingeti simultan tastele Cellar Mode si
Scadere temperatura.

2. Odata ce ati setat unitatea preferata, °C
sau °F clipeste pe afisaj timp de 5
secunde.



5.11 Modul Demo

Activati modul Demo pentru a face o
demonstratie a functiilor aparatului
electrocasnic.

Pentru a activa modul Demo, atingeti si
mentineti apasata tasta de iluminare si
tastele Cellar Mode simultan timp de 10
secunde.

Odata ce modul este pornit, afisajul indica dE
si On clipind alternativ timp de 5 secunde.

Mesajul de mai sus este afisat la fiecare 5
minute pentru a va reaminti ca aparatul este
in modul Demo.

Pentru a dezactiva modul Demo, repetati
procedura de mai sus.

Dupa dezactivarea modului, afisajul indica dE
si Of clipind alternativ timp de 5 secunde.
5.12 Alarma temperatura ridicata si
scazuta

Alarma pentru temperatura ridicata

Alarma se activeaza atunci cand temperatura
compartimentului este 5°C mai mare decat
temperatura setata pentru mai mult de 60
minute.

Tn timpul alarmei:

* Afisajul indica H®
» indicatorul de alarma se aprinde
intermitent

Alarma temperatura scazuta

Alarma se activeaza atunci cand temperatura
compartimentului este 2°C mai mica decat

6. UTILIZARE ZILNICA

6.1 Depozitarea vinului

®

Acest aparat este menit sa fie utilizat
exclusiv pentru depozitarea de vin.

Durata de depozitare pentru vin depinde de
maturitatea lui, continutul de alcool si nivelul
de fructoza si de tanin din acesta. La
momentul achizitiei, verificati daca vinul este

temperatura setata pentru mai mult de 60
minute.

Tn timpul alarmei:

+ Afisajul indica L°

* indicatorul de alarma se aprinde
intermitent

Apasati orice tasta de pe panoul de comanda
pentru a opri alarma.

» Cand aparatul revine la temperatura
setatd, afisajul normal este restabilit.
Verificati daca vinul din interior nu este
alterat.

« Daca temperatura este inca prea ridicata
sau prea scazuta, alarma se declanseaza
din nou dupa 60 de minute.

@

Alarma nu se stinge in primele 90 de
minute dupa pornirea aparatului.

5.13 Alarma usa deschisa

Daca usa este lasata deschisa timp de
aproximativ 5 minute, luminile incep sa se
aprinda si afisajul arata alternativ dr si OP.
Dupa alte 2 minute, sunetul este activat.
Alarma se opreste dupa ce inchideti usa sau

dupé ce apasati oricare tasta de pe panoul
de comanda.

@

Alarma se declanseaza din nou dupa 5
minute daca usa este inca deschisa.

deja invechit sau daca se va imbunatati in
timp.

Temperaturi de depozitare recomandate:

» Pentru sampanie si vinuri spumoase, intre
+6°C si +8°C.

» Pentru vinuri albe, intre +10°C si +12°C.

» Pentru vinuri rose si vinuri rosii usoare,
intre +12°C si +16°C.

» Pentru vinuri rosii vechi, intre +14°C si
+18°C.
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Aparatul este conceput pentru a depozita
pana la 40 sticle de Bordeaux (0,75 1) prin
amplasarea:

» 5 sticle la nivelul 1,
» 7 sticle la nivelurile 2 - 6,
* Niveluri de depozitare

5 mozoa

6666,

11 (10

Raft plin pe niveluri 2 - 6

6.2 Scoaterea si instalarea rafturilor
Scoaterea rafturilor
Pentru a scoate raftul:

1. Deschideti complet usa dulapului cu
vinuri.

2. Trageti raftul in afara.

3. Luati raftul din mijloc, ridicati-l usor si
scoateti-l din cabinetul pentru vinuri.
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Instalarea rafturilor
Pentru a pune raftul inapoi in pozitia initiala:

1. Trageti complet ghidajele raftului.

2. Pozitionati monturile din spate ale raftului
pe sine, astfel incat sa fie angrenate pe
ambele parti.

4. Apasati ferm partea de jos a raftului in jos
pentru a verifica daca este asezat si
cuplat corect pe sine si impingeti-l inapoi
in aparat.



/\ ATENTIE!

nainte de a pune sticlele de vin pe
rafturi, asigurati-va ca sunt bine fixate pe
sine.

Verificati posibila pozitionare incorecta a
raftului:

C 00ooccoo o 0 ©000040]

G ooocos o o o0000d0

@

Folositi rafturile din lemn numai pentru a
depozita sticlele.

6.3 inlocuirea filtrului de aer

Aparatul este echipat cu filtrul de carbon
amplasat langa panoul de comanda.
Consultati capitolul ,Descrierea produsului”.

Filtrul purifica aerul de mirosurile nedorite din

dulapul de vinuri, imbunatatind calitatea

depozitarii.

Pentru inlocuirea filtrului de aer:

1. Localizati filtrul si scoateti- din aparat.
Scoateti capacul.

2. Scoateti filtrul vechi.

3. Scoateti filtrul nou din punga de plastic.

4. Introduceti noul filtru asigurandu-va ca
partea cu textul este orientata in sus.

5. Puneti la loc capacul filtrului si montati-I
la loc in aparat.

6. Mergeti la panoul de comanda si resetati
filtrul pentru a dezactiva alarma.
Consultati sectiunea ,Resetati filtrul de
aer".

Pentru a obtine cele mai bune rezultate, filtrul

trebuie Tnlocuit la fiecare 6 luni. Noul filtru

activ poate fi cumparat de la distribuitorul
dumneavoastra local sau de pe site-ul web.

Numarul piesei este imprimat pe punga de

plastic.
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7. SFATURI UTILE

7.1 Recomandari pentru
economisirea energiei

+ Configuratia interna a aparatului este cea
care asigura cea mai eficienta utilizare a
energiei.

8. INGRIJIREA S| CURATAREA

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind Siguranta.

8.1 Avertismente generale

/\ ATENTIE!

Scoateti stecherul din priza inainte de a
efectua orice operatie de intretinere

®

Acest aparat contine hidrocarburi in
unitatea de racire; prin urmare
intretinerea si reincarcarea trebuie
efectuate numai de tehnicieni autorizati.

®

Accesoriile si celelalte piese ale
aparatului nu sunt adecvate pentru a fi
spalate in masina de spalat vase.

8.2 Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima oara,
spalati interiorul si toate accesoriile interne cu
apa calduta si cu sapun neutru pentru a
inlatura mirosul specific de produs nou, dupa
care uscati bine.

/\ ATENTIE!

Nu folositi detergenti, pulberi abrazive,
agenti de curatare pe baza de clor sau
ulei deoarece vor deteriora stratul
acoperitor.

8.3 Curatare periodica
Echipamentul trebuie curatat in mod regulat:
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* Nu deschideti usa prea des si nu o lasati
deschisa mai mult decét este necesar.

= Asigurati o ventilatie buna. Nu acoperiti
grilajele sau orificiile de ventilatie.

1. Curatati interiorul cu apa calduta si
solutie de bicarbonat de sodiu. Solutia
trebuie sa contind aproximativ 2 linguri de
bicarbonat de sodiu pana la un litru de
apa.

2. Scoateti excesul de apa din burete sau
carpa atunci cand curatati zona
comenzilor sau a oricaror componente
electrice.

3. Curatati exteriorul aparatului cu apa
calda si un sapun neutru.

4. Verificati regulat garniturile usii si
stergeti-le pentru a va asigura ca sunt
curate.

5. Clatiti si uscati bine.

8.4 Curatarea canalului

Curatati periodic orificiul de evacuare pentru
a preveni revarsarea apei si scurgerea pe
sticlele depozitate. Orificiul de evacuarese
afla pe peretele posterior, in partea din
sténga jos a aparatului.

Tnainte de curatare, scoateti cele doua rafturi
de jos . Pentru a ajunge la evacuare mai
usor, apasati usor gratarul de acoperire.
Pentru curatare, folositi un agent de curatare
delicat pentru tuburi.



8.5 Perioadele de nefunctionare

Atunci cand aparatul nu este utilizat pe
perioade indelungate, luati urmatoarele
masuri de precautie:

1. Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

2. Indepartati toate articolele.

3. Curatati aparatul si toate accesoriile.

4. Lasati usa deschisa pentru a preveni
mirosurile neplacute.

Atunci cand aparatul nu este utilizat din

cauza unei pene de curent:

* Majoritatea penelor de curent sunt
corectate in cateva ore si nu afecteaza
temperatura aparatului daca reduceti la
minimum deschiderea usii.

» Daca alimentarea va fi oprita pentru o

@ perioada mai lunga de timp, trebuie sa
parcurgeti pasii corespunzatori descrisi
Consultati capitolul ,Scoaterea si mai sus.

instalarea rafturilor” pentru instructiuni
privind modul de demontare si instalare a
rafturilor.

9. DEPANARE

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind Siguranta.

9.1 Ce trebuie facut daca...

Problema Cauza posibila Solutie

Aparatul nu functioneaza. Aparatul este oprit. Porneste aparatul.

Stecherul nu este introdus corect  Introdu stecherul corect in priza.

in priza.

Nu exista tensiune in priza. Conectati un alt aparat electric la pri-
za, pentru a verifica daca exista curent
electric. In caz contrar, contactati un
electrician calificat.

intrerupétorul de circuit s-a de- Porniti intrerupatorul de circuit sau

clansat sau s-a ars o siguranta. schimbati siguranta.

Compresorul functioneaza continuu. Temperatura nu este setata co- Consultati capitolul ,Functionare".
rect.

Temperatura camerei este prea ri- Consultati capitolul ,Instalarea".
dicata.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Usa este deschisa prea des.

Nu lasati usa deschisa mai mult decat
este necesar.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,inchideti usa".

lluminarea nu functioneaza.

Lumina este stinsa.

Aprindeti lumina. Consulta sectiunea
,Configurarea iluminarii".

Aparatul nu este conectat la priza.

Conectati aparatul.

intrerupétorul de circuit s-a de-
clansat sau s-a ars o siguranta.

Porniti intrerupatorul de circuit sau
schimbati siguranta.

Becul este defect.

Contactati Centrul de service autorizat

Butonul de iluminare nu functio-
neaza.

Contactati Centrul de service autorizat

Prea multa vibratie.

Aparatul nu este sprijinit corect.

Verificati daca aparatul este stabil.

Aparatul scoate zgomote.

Aparatul nu este sustinut corect.

Verificati daca aparatul este stabil.

Pe placa din spate a aparatului cur-
ge apa.

in timpul procesului de dezgheta-
re automata, gheata se topeste
pe placa din spate.

Este corect.

Apa curge in interiorul dulapului de
vinuri.

Evacuarea aparatului este infun-
data.

Curatati orificiul de evacuare al apara-
tului. de evacuare ale aparatului, con-
sultati sectiunea ,Curatarea canalu-
lui".

Apa curge in interiorul dulapului de
vinuri.

Produsele impiedica scurgerea
apei n colectorul de apa.

Asigurati-va ca produsele nu ating pla-
ca din spate.

Temperatura din cabinetul pentru vi-
nuri este prea mica sau prea ridica-
ta.

Regulatorul de temperatura nu
este setat corect.

Setati o temperatura mai ridicata sau
mai scazuta.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,Inchideti usa".

®

Daca sfatul nu duce la rezultatul dorit, 2
apelati la cel mai apropiat centru de ’

service autorizat.

9.2 inlocuirea becului

Aparatul este echipat cu o sursa de lumina
interioara de tip LED cu o durata mare de

functionare.

Dispozitivul de iluminare se poate inlocui
numai in service. Contactati Centrul de
service autorizat cu care lucrati.
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9.3 inchideti usa

1. Curatati garniturile usii.

Daca este necesar, reglati usa.
Consultati capitolul ,Instalarea”.

3. Daca este necesar, inlocuiti garniturile
defecte ale usii. Contactati Centrul de
service autorizat.



10. ZGOMOTE

(

)
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11. DATE TEHNICE

Informatiile tehnice sunt specificate pe
placuta cu date tehnice aflata pe partea
interna a aparatului si pe eticheta energetica.

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata
impreuna cu aparatul ofera un link web catre
informatiile referitoare la performanta
aparatului aflate Tn baza de date EPREL UE.
Pastrati eticheta energetica pentru referinta
fmpreuna cu manualul utilizatorului si toate
celelalte documente furnizate impreuna cu
acest aparat.

Aceleasi informatii pot fi gasite in EPREL
folosind linkul Attps.//eprel.ec.europa.eu
impreuna cu numele modelului si numarul de
produs pe care le gasiti pe placuta cu date
tehnice a aparatului.

Consultati linkul www. theenergylabel.eu
pentru informatii detaliate despre eticheta
energetica.

12. INFORMATII PENTRU INSTITUTELE DE TESTARE

Instalarea si pregatirea aparatului pentru
orice verificare EcoDesign se va face in
conformitate cu EN 62552. Cerintele privind

ventilatia, dimensiunile locasului si distantele

minime pentru spate trebuie sa fie cele
mentionate in capitolul 3 al acestui Manual
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de utilizare. Contactati producatorul pentru
orice alte informatii suplimentare, inclusiv
pentru planurile de incarcare.

13. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul ‘-/:3
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului si a sanatatii umane si
la reciclarea deseurilor din aparatele electrice
si electrocasnice. Nu aruncati aparatele
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marcate cu acest simbol E impreuna cu
deseurile menajere. Returnati produsul la
centrul local de reciclare sau contactati
administratia orasului dvs.



Vitajte vo svete AEG! Dakujeme Vam, ze ste si vybrali nas spotrebié.
@ Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a informacie o

servise a opravach:
www.aeg.com/support

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. \ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste do
nich mohli v buducnosti nahliadnut..

1.1 Bezpeénost' deti a zraniteinych oséb

» Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spoOsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpecnom pouzivani
spotrebi¢a a rozumeju pripadnym rizikam.

* Deti od 3 do 8 rokov smu nakladat’ spotrebi¢ a vykladat' z
neho za predpokladu, ze boli spravne poucené.
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Tento spotrebi¢ smu pouzivat osoby s velmi rozsiahlymi

a zIoZitymi hendikepmi za predpokladu, Ze boli spravne
poucené.

Deti do 3 rokov nesmu mat’ pristup k spotrebicu, pokial nie
su pod nepretrzitym dohiadom zodpovednej osoby.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa so
spotrebiCom.

Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikviduijte.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

Tento spotrebi€ je urCeny iba na skladovanie vina.

Tento spotrebi€ je ur€eny na jedno pouzitie v domacnosti

Vv interiéri.

Tento spotrebiC sa mbze pouzivat' v kancelariach,
hotelovych host'ovskych izbach, izbach s postelou

a ranajkami, v domovoch polnohospodarskych hosti a inych
podobnych ubytovacich zariadeniach, ak takéto pouzivanie
nepresiahne (priemerné) urovne pouzivania v domacnosti.
UPOZORNENIE: Vetracie otvory na skrini spotreblca alebo
konstrukcii zabudovatelného spotrebiéa musia zostat’ volné
a nezakryté.

UPOZORNENIE: Na urychlenie rozmrazovania
nepouzivajte iné mechanické zariadenia alebo prostriedky
ako tie, ktoré odporuc¢a vyrobca.

UPOZORNENIE: Neposkodzujte chladiaci okruh.
UPOZORNENIE: V spotrebici vo vnutri priehradiek na
uchovavanie potravin nepouzivajte elektrické spotrebice, ak
dany typ neodporuca vyrobca.

Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte prud vody ani paru.
Spotrebic Cistite vihkou makkou handrickou. Pouzivajte len
neutralne Cistiace prostriedky. Nepouzivajte abrazivne
vyrobky, Cistiace Spongie s abrazivnou vrstvou, rozpustadla
ani kovové predmety.
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» Ked je spotrebi¢ dlho prazdny, vypnite ho, odmrazte,
vycistite, vysuste a nechajte otvorené dvierka, aby ste
predisli tvorbe plesne v spotrebici.

+ V tomto spotrebicCi neskladujte vybusné latky, ako napriklad
aerosolové nadoby s horlavymi hnacimi latkami.

» Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit’ vyrobca,
nim autorizované servisné stredisko alebo podobne
kvalifikované osoby, aby sa predislo nebezpecenstvu.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1 Montaz

/\ VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ smie nainstalovat’ iba
kvalifikovana osoba.

Odstrante vSetky obaly.

Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Z bezpecnostnych dévodov spotrebi¢
nepouzivajte, ak nie je spravne
nainstalovany do nabytku ur¢eného na
zabudovanie.

Dodrziavajte pokyny na instalaciu dodané
so spotrebicom.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a uzavretu
obuv.

Uistite sa, ze okolo spotrebi¢a moéze prudit
vzduch.

Pri prvej instalacii alebo po zmene smeru
otvarania dvierok pockajte minimalne 4
hodiny pred pripojenim spotrebi¢a do
napajania. Je to potrebné na to, aby olej
stiekol spat’ do kompresora.

Pred vykonavanim Uprav na spotrebici
(napr. zmena smeru otvarania dvierok)
vytiahnite sietovu zastréku zo sietovej
zasuvky.

Spotrebi¢ neinstalujte blizko radiatorov, _
sporakov, rdr ani varnych panelov, pokial
nie je v instalaénych pokynoch uvedené
inak.

Spotrebi¢ nevystavujte dazdu.
Neinstalujte spotrebi¢ na priamom
slne¢nom svetle.

» Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktoré su
prilis vinké alebo prili§ studené.

* Pri presuvani spotrebi¢a nadvihnite jeho
prednu hranu, aby ste neposkriabali
podlahu.

2.2 Zapojenie do elektrickej siete

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

/\ VAROVANIE!

Pri umiestiovani spotrebi¢a sa uistite, ze
nie je elektricky napajaci kabel zachyteny
alebo poskodeny.

/\ VAROVANIE!
Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry a

predlZzovacie kable.

« Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

« Uistite sa, Ze parametre na typovom S§titku
su kompatibilné s elektrickym napéatim
zdroja napajania.

« Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu
zasuvku odolnu proti narazom.

« Davajte pozor, aby ste neposkodili
elektrické komponenty (napr. sietovu
zastréku, siet'ovy kabel, kompresor). Ak je
potrebna vymena elektrickych
komponentov, obratte sa na autorizované
servisné stredisko alebo elektrikara.

» Sietovy kabel musi byt pod uroviiou
sietovej zastrcky.
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» Siet'ovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonéeni instalacie. Po
inStalacii sa uistite, ze mate pristup k
sietovej zastrcke.

» Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napdjaci kabel. VZdy tahajte za sietovu
zastréku.

2.3 Pouzitie

/\ VAROVANIE!

Riziko poranenia, popalenia, zasahu
elektrickym prudom alebo riziko poziaru.

Informéacie o ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto Ziarovky suU navrhnuté
tak, aby odolali extrémnym podmienkam v
domacich spotrebi¢och, ako napr. teplota,
vibracie, vlhkost', alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebi€a. Nie su ur€ené na pouzivanie
inym spbsobom a nie st vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.

2.5 Osetrovanie a Cistenie

A Spotrebi& obsahuje horiavy plyn,
izobutan (R600a), prirodny plyn s vysokou
uroviiou environmentalnej kompatibility.
Davajte pozor, aby ste neposkodili chladiaci
okruh, ktory obsahuje izobutan.

* Nemente technické parametre tohto
spotrebica.

* Akeékolvek pouzitie zabudovaného
produktu ako volne stojaceho je prisne
zakazané.

» Do spotrebi¢a nevkladajte elektrické
spotrebice (napr.: zariadenia na vyrobu
zmrzliny), ak ich neoznacil za vhodné
vyrobca.

» Ak sa poskodi chladiaci okruh, uistite sa,
Ze v miestnosti nie su plamene a zdroje
vznietenia. Miestnost' dobre vyvetrajte.

* Nedovolte, aby sa plastovych Casti
spotrebica dotykali horuce predmety.

» V spotrebici neskladujte horlavé plyny ani
kvapaliny.

* Horlave latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami, nekladte do
spotrebic¢a, do jeho blizkosti ani nar.

* Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su hortce.

2.4 Vnutorné osvetlenie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo zasahu
elektrickym prudom.

» Tento vyrobok obsahuje jeden alebo viac
zdrojov svetla s triedou energetickej
ucinnosti E.
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/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia alebo
poskodenia spotrebica.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho zastréku zo
sietovej zasuvky.

Tento spotrebi¢ obsahuje uhiovodl'ky

v chladiacej jednotke. Udrzbu a doplnanie
jednotky smie vykonat' iba kvalifikovana
osoba.

Pravidelne kontrolujte odtok spotrebica a v
pripade potreby ho vycistite. Ak je odtok
upchaty, odmrazena voda sa bude
zhromazdovat’ na dne spotrebica.

2.6 Servis

Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit,, obrat'te sa
na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.
Nezabudnite, ze vlastnoru¢na alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecnostné nasledky a mohla by
sposobit’ zanik zaruky.

Nasledovné nahradné diely budu
dostupné po dobu 7 rokov od ukoncenia
predaja modelu: termostaty, snimace
teploty, dosky s ploSnymi spojmi, zdroje
osvetlenia, rukovate dvierok, zavesy
dvierok, nadoby a koSe. Upozorfiujeme,
Ze niektoré z tychto dielov mézu byt’
dostupné iba pre profesionalnych
opravarov, a ze nie vSetky nahradné diely
su vhodné pre vSetky modely.

Tesnenia dvierok budu dostupné po dobu
10 rokov od ukoncenia predaja modelu.




2.7 Likvidacia

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpec€enstvo poranenia alebo
udusenia.

» Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

» Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte ho.

» Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

3. MONTAZ

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

3.1 Rozmery

« Chladiaci okruh a izolacné materialy tohto
spotrebica neposkodzuju ozénovu vrstvu.

« Penova izolacia obsahuje horlavy plyn.
Informéacie o spravnej likvidacii spotrebica
vam poskytne vas miestny urad.

» Neposkodte tu ¢ast chladiacej jednotky,
ktora sa nachadza blizko vymennika tepla.

—| N
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Celkové rozmery * Priestor potrebny pri pouzivani ?
H1 mm 818 H2 mm 820
W1 mm 595 W2 mm 600
D1 mm 577 D2 mm 580

' vy$ka, Sirka a hibka spotrebi¢a bez rukovéti

2 yy$ka, Sirka a hibka spotrebiéa vratane
rukovati spolu s priestorom potrebnym na
volnu cirkulaciu chladiaceho vzduchu
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Celkovy priestor potrebny pri pouzivani *

@

Spotrebi¢ sa musi dat’ bez problémov
odpojit' od napajania. ZastrCka preto
bude musiet’ byt' po instalacii lahko

H2 mm 820
W3 mm 600
D3 mm 1162

pristupna.

3 yy$ka, $irka a hibka spotrebic¢a vratane
rukovati spolu s priestorom potrebnym na
volnu cirkulaciu chladiaceho vzduchu

a priestorom potrebnym na otvorenie dvierok
do uhla, ktory umoznuje vybratie vnutorného
vybavenia

3.2 Umiestnenie

V zaujme optimalnej prevadzky neinstalujte
spotrebic v blizkosti zdroja tepla (rury,
sporakov, radiatorov, vari¢ov, odsavacov par
alebo varnych panelov) alebo na mieste

s priamym slne¢nym Ziarenim. Dbajte na to,
aby okolo zadnej Casti spotrebica mohol
volne cirkulovat’ vzduch.

Spotrebic treba inStalovat’ do suchej, dobre
vetranej miestnosti.

Tento spotrebic je ur¢eny na pouzitie pri
okolitej teplote od 10°C do 38°C.

®

Spravnu prevadzku spotrebi¢a mozno
zarucit’ len v ramci uvedeného teplotného
rozsahu.

®

Ak mate akékolvek pochybnosti o tom,
kde instalovat’ spotrebi€, obratte sa na
predajcu alebo na zékaznicke sluzby
alebo na najblizSie autorizované servisné
stredisko.

3.3 Zapojenie do elektrickej siete

* Pred zapojenim do siete sa uistite, Ci
napatie a frekvencia uvedené na typovom
Stitku zodpovedaju vasim domacim
hodnotam napajania.

« Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Zastréka
na napajacom kabli obsahuje kontakt,
ktory slizi na tento ucel. Ak domaca
sietova zasuvka nie je uzemnena,
spotrebi€ pripojte k samostatnému
uzemneniu v sulade s platnymi predpismi.
Poradte sa s kvalifikovanym elektrikarom.

* Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost’
pri nedodrzani hore uvedenych
bezpecnostnych opatreni.

« Tento spotrebi¢ splfia smernice EHS.

3.4 Vyrovnanie

Pri umiestiovani spotrebi¢a dbajte na to, aby
bol uvedeny do vodorovnej polohy. ;
Dosiahnete to pomocou dvoch nastavitelnych
nozi¢iek vpredu naspodku.

3.5 Zmena smeru otvarania dvierok

Pozri samostatny dokument s pokynmi o
inStalacii a zmene smeru otvarania dvierok.

/N\ UPOZORNENIE!

Pri kazdom kroku zmeny smeru otvarania
dvierok chrante podlahu trvacnym
materialom pred poskriabanim.
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4. OPIS VYROBKU
4.1 Prehiad vyrobku

Ovladaci panel @ Rukovat
Polica Tesnenie
Nozi¢ka Bl Vzduchovy filter

Ozdobny rém
Trojité sklenené dvierka

5. PREVADZKA

/\ VAROVANIE!

Na ovladaci panel nevylievajte ziadne
tekutiny. M6Zze to poskodit' zariadenie a
zvysit' riziko Urazu elektrickym pradom.

5.1 Ovladaci panel

LA LI.

' —f—
i L=
ffo'!é’e' L——— on/off ———
Tlagidlo rezimu Cellar Tlagidlo zvy$enia teploty
Displej Tlacidlo osvetlenia

Tlagidlo zniZenia teploty
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5.2 Displej

A. Indikator zvukoveho signalu
B. Ukazovatel resetovania filtra
C. Indikator teploty

5.3 Zapnutie a vypnutie

Zapnutie spotrebica:

1. Zasunte zastrCku do zasuvky elektrickej

siete.

2. Ak je displej vypnuty, stlacte a podrzte
tla¢idlo znizenia teploty a tlaCidlo
Osvetlenie na 3 sekundy.

Na displeji sa zobrazi nastavena predvolena

teplota 12°C.

Ak chcete spotrebic vypnut, zopakujte krok 2
a vytiahnite zastréku zo sietovej zasuvky.

Ak chcete vybrat’ ind nastavenu teplotu,
pozrite si Cast’' ,Regulacia teploty*.

5.4 Regulacia teploty

®

Predvolena nastavena teplota vinotéky je
12°C.

®

Teplotu mézete nastavit' v rozmedzi +5
az +20°C.

Ak chcete nastavit’ teplotu, klepnite na tlacidlo
zvySenia alebo zniZenia teploty v oddeleni:

Jedno tuknutie indikuje aktualne
nastavenu teplotu.

Druhym tuknutim zvysite alebo znizite
teplotu o jeden stupen.

Ak chcete vyber urychlit, tuknite a podrzte
tlacidlo zvySenia alebo znizenia teploty, az
kym nedosiahnete pozadovanu teplotu.
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D. Ukazovatel detskej poistky

@

Cislice teploty predvolene zobrazuiju
aktualnu teplotu. Ked raz tuknete na
tlacidlo alebo za¢nete menit’ nastavenie,
zobrazené Cislice budu blikat. Po 3
sekundach necinnosti Cislice prestanu
blikat’ a zobrazi sa aktualna teplota.

Informacie o nastaveni spravnej teploty pre
jednotlivé typy vina najdete v kapitole
.Kazdodenné pouzivanie®.

5.5 Nastavenie osvetlenia

Jednym tuknutim na tlacidlo Osvetlenie
zapnete alebo vypnete osvetlenie.

Predvolené nastavenie svetla je 1A pre
spravanie sa svetla a 9L pre jas svetla.

@

Osvetlenie nema Ziadny negativny vplyv
na kvalitu vina.

Spravanie a jas svetla mozno zmenit.
Nastavenie spravania sa svetla alebo jasu:

1. Tuknutim a podrzanim tlacidla osvetlenia
na 3 sekundy vstupte do ponuky

nastavenia osvetlenia.

2. Zobrazi sa ukazovatel spravania svetla A.
Opétovnym tuknutim na tlacidlo
Osvetlenie prejdite na jas svetla L.

3. Opatovnym tuknutim na tlacidlo

regulatorov teploty nastavte pozadované
spravanie alebo jas svetla.

Spravanie sa svetla (A):



* 1A dvierka otvorené — osvetlenie sa
rozsvieti s najvy§Sou intenzitou, dvierka
zatvorené — osvetlenie zhasne,

» 2A dvierka otvorené — osvetlenie sa
rozsvieti s najvy$Sou intenzitou, dvierka
zatvorené — osvetlenie svieti na zvolenej
Urovni intenzity,

» 3A dvierka otvorené alebo zatvorené —
osvetlenie svieti na zvolenej Urovni
intenzity,

* 4A dvierka otvorené — osvetlenie sa
rozsvieti na zvolenej intenzite, dvierka
zatvorené — osvetlenie svieti s najvySSou
intenzitou.

Jas osvetlenia (L):

+ 9L je najjasnejsie nastavenie, zatial o 1L
najslabsie.

5.6 Cellaring

V tomto rezime sa spotrebic¢ prepne na
predvolenu teplotu 12°C.

Ak chcete zapnut’ rezim Cellaring, tuknite na
tlacidlo Cellar Mode. CE na displeji zacne
blikat'. Pockajte 5 sekund. Rezim je aktivny,
ked CE prestane blikat’ a svieti pri
polovicnom jase.

Ak chcete rezim Cellaring vypnut, opat’
tuknite na Cellar Mode. Ked je rezim
Cellaring vypnuty, teplota sa vrati na
predchadzajuce nastavenie.

5.7 Rezim Child Lock

Aktivovanim funkcie Child Lock zablokujete
tlagidla, ¢im zabranite ich nahodnému
stlaceniu.

Ak chcete aktivovat’ funkciu Child Lock,
tuknite na tlacidlo Cellar Mode a podrzte ho 3
sekundy. Ked je rezim zapnuty, rozsvieti sa
ukazovatel blokovania s plnym jasom. Po 3
sekundach sa ukazovatel blokovania stimi na
polovicny jas.

@

Rezim Child Lock sa vypne po preruseni
dodavky elektriny alebo po odpojeni

®

Ak stlagite Tubovoiné iné tlacidlo okrem
Cellar Mode, ukazovatel blokovania
trikrat zablika.

Ak chcete rezim Child Lock vypnut, opat’
tuknite na prislusné tlacidlo.

spotrebiCa od elektrickej siete.

5.8 Obnovenie vzduchového filtra
Zru$enie alarmu vzduchového filtra:

1. Vymente uhlikovy vzduchovy filter.
Pozrite si ¢ast’ ,Vymena vzduchového
filtra“.

2. Sducasne stlacte a podrzte na 5 sekund
tlaCidlo zvySenia teploty a tlacidlo
osvetlenia._

3. Ukazovatel filtra na dalSich 6 mesiacov
zhasne.

@

Po 6 mesiacoch sa na displeji zobrazi
ukazovatel filtra, ktory vam pripomenie,
ze treba vymenit filter.

5.9 Stimenie alebo zrusenie
stimenia zvukov

Zvuky su pri predvolenom nastaveni zapnuté.
Stimenie alebo zruSenie stimenia zvukov:

1. Sucasne stlacte a podrzte na 5 sekind
tlacidlo Cellar Mode a tlacidlo zvySenia
teploty.

2. Ked su zvuky stimite, na displeji sa na 2
sekundy zobrazi Of, a ked stimenie
zvukov zrusite, na displeji sa na 2
sekundy zobrazi On.

5.10 Zmena jednotiek teploty

Prepnutie jednotiek teploty medzi °C a °F:

1. Sucasne tuknite na tlacidla Cellar Mode a
znizenie teploty.

2. Ked nastavite pozadovanu jednotku, na
displeji bude 5 sekund blikat’ °C alebo °F.

5.11 Rezim Demo

Aktivovanim rezimu Demo mozete
demonstrovat’ vlastnosti spotrebica.

Ak chcete zapnut rezim Demo, su¢asne
tuknite a podrzte na 10 sekund tlacidla
Osvetlenie a Cellar Mode.
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Po zapnuti rezimu bude na displeji 5 sekund
striedavo blikat’ dE a On.

VysSie uvedené hlasenie sa bude zobrazovat
kazdych 5 minut, aby vam pripomenulo, ze
spotrebic je v rezime Demo.

Ak chcete rezim Demo vypnut, zopakujte
hore uvedeny postup.

Po vypnuti rezimu bude displeji 5 sekund
blikat' striedavo blikat’' dE a Of.

5.12 Alarm vysokej a nizkej teploty
Zvukovy signal pri vysokej teplote

Alarm sa aktivuje, ked' je teplota v oddeleni
5°C vysSSia ako nastavena teplota dlhSie ako
60 minuty.

Pocas alarmu:

* nadispleji sa zobrazi H®
» ukazovatel alarmu zacne blikat’

Alarm nizkej teploty

Alarm sa aktivuje, ked' je teplota v oddeleni
2°C nizsia ako nastavena teplota dlhSie ako
60 minuty.

Pocas alarmu:
* na displeji sa zobrazi L°

6. KAZDODENNE POUZIVANIE

6.1 Skladovanie vina

®

Tento spotrebic je urceny vyluéne na
uchovavanie vina.

Doba skladovania vina zavisi od veku,
obsahu alkoholu, druhu hrozna a mnozstva
fruktozy a taninu v iom. V €ase nakupu
skontrolujte, i vino uz vyzrieva, alebo sa
Gasom zlepsi.

Odporucané teploty skladovania:

» Sampanské a Sumivé vina v rozmedzi
+6°C a +8°C.

* biele vina v rozmedzi +10°C a +12°C.

* ruzové a lahké ¢ervené vina v rozmedzi
+12°C a +16°C.

» dozreté Cervené vina v rozmedzi +14°C a
+18°C.
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« ukazovatel alarmu zaéne blikat

Alarm vypnete stlagenim iubovoiného tlacidla
na ovladacom paneli.

* Ked sa spotrebi¢ vrati na nastavenu
teplotu, obnovi sa normalny disple;j.
Skontrolujte, €i nie je vino poskodené.

* Ak je teplota stale prilis vysoka alebo prilis
nizka, po 60 minutach sa alarm znovu
aktivuje.

@

Alarm sa pocas prvych 90 minut po
zapnuti spotrebi¢a nezapne.

5.13 Zvukovy signal Dvierka
otvorené

Ak nechate dvierka otvorené priblizne 5
minut, ukazovatele za¢nu blikat' a na displeji
budu striedavo blikat’ symboly dr a OP. Po 2
minutach zaznie zvukovy signal.

Alarm sa vypne po zatvoreni dvierok alebo po
stlaceni lubovolného tlacidla na ovladacom
paneli.

@

Ak zostanu dvierka otvorené, po 5
mindtach znovu zaznie alarm.

Spotrebi¢ je navrhnuty na uskladnenie az 40
flia$ typu bordeaux (0,75 I) umiestnenim:

* 5 flias na drovni 1,
« 7 flias na urovniach 2 - 6,



« Urovne uskladnenia
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©e©+—+—H Instalacia polic
Vratenie police spat' do pévodnej polohy:
;H [ ] [ ] ] g 1. Uplne vytiahnite koiajnicky policky.
2. Umiestnite zadné konzoly policky na
Cela polica v Grovniach 2 - 6 kolajni¢ky tak, aby na obidvoch stranach
zapadli.

3. Zarovnajte vodiace liSty v prednej Casti.

6.2 Vybratie a inStalacia polic
Vybratie polic

Vybranie poli¢ky:

1. Uplne otvorte dvierka vinotéky.

2. Vytiahnite poli¢ku.

3. Poli¢ku uchopte v strede, mierne ju
nadvihnite a vyberte ju z vinotéky.

4. Pevne zatlacte zadnu Cast’ policky nadol,
aby ste mali istotu, Ze spravne zapadla
na svoje miesto na kolajnickach,

a zatlacte ju spat’ do spotrebica.
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/\ UPOZORNENIE!

Skor ako na poliéky polozite flage

s vinom, uistite sa, ze policky spravne
zapadli na kolajnicky.

Kontrola mozného nespravneho umiestnenia
policky:

C 00ooccoo o 0 ©000040]
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Drevené police pouzivajte iba na
skladovanie flias.

6.3 Vymena vzduchového filtra

Spotrebic je vybaveny uhlikovym ;

vzduchovym filtrom, ktory sa nachadza vedla
ovladacieho panela. Pozrite si kapitolu ,Opis
vyrobku®.

Filter Cisti vzduch od neziaducich pachov vo
vinotéke, ¢im zlepSuje kvalitu skladovania.
Vymena filtra:

1. Najdite filter a odmontujte ho zo
spotrebica. Zlozte kryt.

2. Vyberte stary filter.

3. Vyberte novy filter z plastového vrecka.

4. Vlozte novy filter tak, aby strana s textom
smerovala nahor.

5. Nasadte spat’ kryt filtra a nainstalujte ho
spat’ do spotrebica.

6. Prejdite na ovladaci panel a resetuijte
ukazovatel filtra, aby sa vypol alarm.
Pozrite si ¢ast’ ,Obnovenie vzduchového
filtra“.

Na dosiahnutie ¢o najlepSej ucinnosti treba

filter menit’ kazdych 6 mesiacov. Nové filtre s

aktivnym uhlim si méZete kupit' u svojho

predajcu alebo na webovej stranke. Cislo
dielu je vytlacené na plastovom vrecku.



7. RADY A TIPY

7.1 Rady na usporu energie

* Vnutorna konfiguracia spotrebica
zabezpecuje najucinnejSie vyuzitie
energie.

+ Dvierka neotvarajte prili§ ¢asto
a nenechavaijte ich otvorené dlhsie, ako je
nevyhnutné.

8. OSETROVANIE A CISTENIE

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeé&nosti.

8.1 VSeobecné upozornenia

/N UPOZORNENIE!

Pred akoukolvek Udrzbou spotrebié
odpojte od elektrickej siete.

®

V chladiacej jednotke spotrebica sa
nachadzaju uhlovodiky, preto smie
udrzbu a doplnenie chladiva vykonat’
vyhradne autorizovany technik.

®

PrisluSenstvo a Casti spotrebica sa
nesmu umyvat’ v umyvacke riadu.

8.2 Cistenie vnutra

Pred prvym pouzitim spotrebica treba jeho
vnutro a vsetky jeho diely umyt’ vlaznou
vodou s pridavkom neutralneho umyvacieho
prostriedku, aby ste odstranili typicky zapach
nového spotrebi¢a. Potom vSetky povrchy
dokladne osuste.

/\ UPOZORNENIE!

Nepouzivajte saponaty, abrazivne prasky
ani Cistiace prostriedky na baze chloru
alebo oleja, pretoze poskodia povrchovu
vrstvu.

* Zabezpecte dobré vetranie. Nezakryvajte
ventilané mriezky a otvory.

8.3 Pravidelné cCistenie
Zariadenie sa musi pravidelne distit’:

1. Vnutro vycistite roztokom vlaznej vody
a sédy na pecenie. Roztok by mal
obsahovat’ priblizne 2 polievkové lyzice
sody na pecenie na liter vody.

2. Pri Cisteni oblasti ovliadacich prvkov alebo
elektrickych Casti vyzmykajte zo Spongie
alebo handri¢ky prebyto€nu vodu.

3. Vonkajsiu stranu spotrebica vy istite
teplou vodou s pridavkom neutralneho
umyvacieho prostriedku.

4. Pravidelne kontrolujte tesnenia dvierok a
udrziavaijte ich Cisté. Zvysky potravin a
necistoty utrite handrickou.

5. Oplachnite a dékladne osuste.

8.4 Cistenie odtoku

Pravidelne Cistite odtokovy otvor, aby ste
zabranili preteCeniu vody a jej kvapkaniu na
skladované flase. Otvor na odtok sa
nachadza/-ju na zadnej stene v lavej dolnej a
hornej strednej ¢asti spotrebica.

Pred cistenim vyberte dve spodné police. Aby
ste sa k odtoku dostali lahsie, mierne stlacte
kryciu mriezku. Na Cistenie pouzite jemny
¢isti¢ hadic.
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Pozrite si kapitolu ,Vybratie a inStalacia
polict, kde najdete pokyny, ako vybrat a
nainstalovat’ police.

9. RIESENIE PROBLEMOV

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeé&nosti.

9.1 Co robit’, ak...

8.5 Obdobia nec¢innosti

Ak sa spotrebi¢ dIh§i ¢as nepouziva, su
potrebné nasledujuce preventivne opatrenia:

1.
2,
3.
4.

Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete.
Odstrante vSetky predmety.

Vydcistite spotrebi€ a vSetko prisluSenstvo.
Dvierka nechajte otvorené, aby sa
zabranilo vzniku neprijemného zapachu.

Ked sa spotrebi¢ nepouziva z dévodu
poruchy napéjania:

Vacsina vypadkov napajania sa odstrani v
priebehu niekolkych hodin a neovplyvni
teplotu vasho spotrebica, ak
minimalizujete otvorenie dvierok.

Ak bude napéjanie vypnuté dihsi ¢as,
musite urobit’ prislusné kroky popisané
vysSie.

Problém

Mozna pricina

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebi€ je vypnuty.

Zapnite spotrebi€.

Siet'ova zastréka nie je spravne
zapojena do sietovej zasuvky.

Zapojte spravne sietovu zastrcku do
sietovej zasuvky.

V sietovej zasuvke nie je napatie.

Do sietovej zasuvky zapojte iny elek-
tricky spotrebi¢ a skontrolujte, ¢i je v
nej pritomné elektrické napajanie. Ak
nie, obratte sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Vypol sa isti¢ alebo sa vypalila

poistka.

Zapnite isti¢ alebo vymerite poistku.

Kompresor pracuje neustale.

Teplota nie je nastavena spravne.

Pozrite si kapitolu ,Prevadzka“.

I1zbova teplota je prili§ vysoka.

Pozrite si kapitolu ,Montaz*.

Dvierka sa otvaraju prili§ ¢asto.

Dvierka nenechavajte otvorené dihsie,
ako je potrebné.
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Problém

Mozna pri€ina

RiesSenie

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvierok".

Osvetlenie nefunguje.

Svetlo je vypnuté.

Zapnite svetlo. Pozrite si ¢ast’,Nasta-
venie osvetlenia®.

Spotrebi€ nie je zapojeny do elek-
trickej siete.

Pripojte spotrebi¢.

Vypol sa isti¢ alebo sa vypalila
poistka.

Zapnite isti¢ alebo vymenite poistku.

Ziarovka je pokazena.

Obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko.

Tlacidlo osvetlenia nefunguje.

Obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko.

Prili§ velké vibracie.

Spotrebi¢ nema spravnu podporu.

Skontrolujte, ¢i spotrebi¢ stoji v stabil-
nej polohe.

Spotrebi¢ je hluény.

Spotrebi¢ nema spravnu podporu.

Skontrolujte, ¢i spotrebi¢ stoji v stabil-
nej polohe.

Na zadnej stene spotrebica tecie
voda.

Pocas procesu automatického
rozmrazovania sa na zadnej ste-
ne roztapa namraza.

Je to tak spravne.

Vo vnutri vinotéky tecie voda.

Odtok spotrebi¢a je upchaty.

Vycistite odtokovy otvor spotrebica.
Pozrite si ¢ast’,Cistenie odtoku®.

Vo vnutri vinotéky tecie voda.

Produkty uloZzené v spotrebici bra-
nia odtekaniu vody do zachytava-
¢a vody.

Uistite sa, Ze sa produkty nedotykaju
zadnej steny.

Teplota vo vinotéke je prili§ nizka
alebo prili§ vysoka.

Regulator teploty nie je nastaveny
spravne.

Nastavte vy$Siu alebo nizSiu teplotu.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvierok®.

®

Ak odporucanie nepovedie k zelanému 2

9.3 Zatvorenie dvierok

1. Vycistite tesnenia dvierok.
V pripade potreby nastavte dvierka.

vysledku, zavolajte na najblizSie
autorizované servisné stredisko.

9.2 Vymena osvetlenia

Spotrebic je vybaveny trvacnym vnutornym
osvetlenim LED.
Osvetlovacie zariadenie smie vymiefat iba

servisny technik. Obrat'te sa na autorizované
servisné stredisko.

Pozrite si kapitolu ,Montaz".

3. V pripade potreby vymernite poskodené
tesnenia dvierok. Obratte sa na
autorizované servisné stredisko.
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10. ZVUKY

(

)

[N
TRL

11. TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa uvadzaju na
typovom §titku na vnutornej strane spotrebica
a na Stitku energetickych parametrov.

Ciarovy kod na &titku energetickych
parametrov dodanom so spotrebi¢om
poskytuje webovy odkaz na informacie

o vykone spotrebica v databaze EU EPREL.
Energeticky Stitok, navod na pouzivanie

a dalSie dokumenty si odlozte, aby ste ich
mali v pripade potreby neskér k dispozicii.

Tie isté informacie su dostupné aj v databaze
EPREL na webovej

stranke hitps.//eprel.ec.europa.eu, kde treba
zadat’ model a Cislo vyrobku, ktoré najdete na
typovom Stitku spotrebica.

Podrobnejsie informacie o energetickom
Stitku najdete na
stranke www.theenergylabel.eu.

12. INFORMACIE PRE SKUSOBNE USTAVY

Indtalacia a priprava spotrebi¢a na akékolvek
overenie ekologického dizajnu musi byt v
sulade s normou EN 62552. PozZiadavky na
vetranie, rozmery otvoru a minimalne volné
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priestory vzadu su uvedené v tomto navode
na pouzitie v kapitole 3. Kontaktujte vyrobcu
ohladom akychkolvek dal$ich informécii,
vratane planov naplnenia.



13. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

ya%
Materialy oznaené symbolom TO odovzdajte i spolu s odpadom z domacnosti. Vyrobok

na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych odovzdajte v miestnom recyklaénom
kontajnerov na recyklaciu. Chrante Zivotné zariadeni alebo sa obrat'te na obecny alebo
prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z | mestsky Urad.

elektrickych a elektronickych spotrebiCov.

Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené symbolom
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